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SMLOUVA 0 SPONZOROV ANi SPONSORSHIP AGREEMENT 
(.,Smlouva") ("Agreement") 

SMLUVNi STRANY PARTIES 

(1) Glax:oSmithKJine, s.r.o. (I) 

se sidlem Hvezdova 1734/2c, 140 00 Praha 4, Ceska 
republika, ICO: 48114057, DIC: CZ48114057, 
zapsana v obchodnim rejstiiku vedenem MestskYm 
soudcm v Prnze, sp. zn. C 16558 

(,Sponzor") 

a and 

(2) Fakultni nemocnice Olomouc (2) 

se s!dlem na adrese ZdravotnikU 248/7, Nova Ulice, 
779 00 Olomouc, ICO: 00098892 

(,Organizator") 

(Sponzor a Organizator dale spolecne .,Strany" a 
kazdy z nich samostatnc , Strana") 

GlaxoSmithKJine, s.r.o. 

with its registered office at Hvezdova 1734/2c, 140 00 
Praha 4, Czech Republic, ID No.: 48114057, VAT 
No.: CZ4811 4057, registered in the Commercial 
Register maintained by the Municipal Court in Prague, 
File No. 16558 

("Sponsor") 

FAKULTNi NEMOCNICE OLOMOUC 

with its registered office at ZdravotnikU 248/7, Nova 
Ulice, 779 00 Olomouc, ID No.: 00098892 

("Organizer") 

(the Sponsor and the Organizer hereinafter as 
"Parties" and each individually as the "Party") 

PREAMBULE PREAMBLE 

(A) Sponzor je distributorem leciv)'ch pnpravkU v Ceske (A) 
republice. 

(B) Organizfltor rna zajcm uspoffldat jednu ci vice (B) 
odbomych akci zamcrenych na vzdelavani a sffeni 
informacl a vMcckych poznatkti v oblasti 
zdravotniclvi. 

(C) Sponzor rna zajcm podpont jednu ci vice odbomych (C) 
akci potadanych Organizatorem poskytnutim 
sponzorskeho pnspcvku vymenou za protiplneni 
poskytnute Organizatorem, a to vse za podminek 
ujednanych v teto Smlouve. 

1. DEFINJCE A VYKLAD POJMU 1. 

1.1 Aniz tim jsou dotceny dalsi pojmy defmovane jinde v 1.1 
teto Smlouve, nevyplyva-li z kontextu neco jineho, 
maji m'lsledujicl slova a spojeni uzita v teto Srnlouve, 
vcetne jejfch pntoh, a psana s velkym pocatecnim 
pfsmenem dale uvedeny vyznam: 

(a) , AIFP" znamena Asociace inovativniho 
farmaceutickcho prumyslu. 

(b) , Narizeni GDPR" znamena nai'izeni 
Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 
ze doe 27. dubna 2016 o ochrane fyzick)'ch osob 
v souvislosti sc zpracovanim osobnich udajii a o 
voln~m pohybu techto Udajii a o zru5eni smemice 
95/46/ES (obecne nafizeni o ochrane osobnich 
udaju). 

(c) ,Ob~ansky zakonfk" znamena zakon c. 89/2012 
Sb., obcansky zakonik, ve zneni pozdejsich 
predpisu. 

(d) ,Skupina GSK" zahmuje (i) jakoukoli 
spolecnost primo ci nepnmo ovladanou 
Sponzorem, (ii) jakoukoli spolecnost pfimo ci 
nepi'imo ovhidajici Sponzora a (iii) jakoukoli 

The Sponsor is a distributor of medicinal products in 
the Czech Republic. 

The Organizer intends to organize one or more 
professional events focused on education and 
dissemination of information and scientific knowledge 
in the field of healthcare. 

The Sponsor is interested in supporting one or more 
professional events organized by the Organizer by 
providing a sponsorship in exchange for performance 
provided by the Organizer, all under the temts and 
conditions agreed upon in this Agreement. 

DEFINITIONS AND INTERPRETATION 

Without prejudice to other terms defined elsewhere in 
this Agreement, unless the context otherwise requires, 
the following words and expressions used in this 
Agreement, including its Annexes, and written with an 
initial capital letter shall have the following meaning: 

(a) "AIFP" means the Association of Innovative 
Pharmaceutical Industry. 

(b) "GDPR" means Regulation (EU) 2016/679 of 
the European Parliament and of the Council of27 
April 2016 on the protection of natural persons 
with regard to the processing ofpersona1 data and 
on the free movement of such data, and repealing 
Directive 95/46/EC (General Data Protection 
Regulation). 

(c) "Civil Code" means Act No. 89/2{)12 Sb., the 
Civil Code, as amended. 

(d) "GSK Group" includes (i) any company directly 
or indirectly controlled by the Sponsor, (ii) any 
company directly or indirectly controlling the 
Sponsor and (i ii) any company directly or 
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spolecnost piimo ci nepiimo 
spolecnosti pi'imo Ci nepiimo 
Sponzora. 

ovladanou 
ovhidajici 

(e) ,Vyrobky GSK" znamenaji lecive pfipravky 
vynibene, uvadene na trh ci distribuovane 
Sponzorem nebo jinou spolecnosti ze Skupiny 
GSK. 

(f) ,Zdravotnicky odbornik" znamena osobu, 
Ictera je v ramci sve profesni cinnosti opravnena 
pfedepisovat ci vydavat lecive pnpravky, 
zejmena lekar, zubni lekaf ci farmaceut. 

Pro vyklad teto Smlouvy plati, ze slova , pfsemne" 1.2 
nebo ,pisemnf' zahmuji jak vlastnorucne podepsane 
listiny, tak elektronicke dokumenty podepsane 
prostfednictvim elektronickeho nastroje zvoleneho 
Sponzorem, nezahmuji vsak prost)' e-mail ci fax . 

PREDMET SMLOUVY 2. 

Predmetem teto Smlouvy je: 2.1 

(a) povinnost Sponzora sponzorovat jednu ci vlce 
odbomych akci specifikovanych v Pr lloze c. 1 
(kazda takova jednotliva akce a vseclmy takove 
akce spolecne jako ,Akce"), a to poskytnutim 
sponzorskeho piispevku ve vysi uvedene v 
Pi'iloze c. l (,Prispevek") Organizatorovi; a 

(b) povimtu:;l Orgauizatora posk.ytnout Spouzorovi 
Plneni Organizatora Gak je tento pojem nize 
deftnovan). 

~trany ujedmivajl, ze na zmene mista ci terminu(t"t) 2.2 
konani Akce se mohou dohodnout i e-mailem bez 
nutnosti uzavnt pisemny dodatek ke Smlouve; pro 
vyloueeni pochybnosti plati, ze na zmene rozsahu 
Plneni Organizatora je nutna dohoda Stran ve forme 
pisemneho dodatku ke Smlouve. 

PROHLASENi A POVINNOSTI 3. 

Organizator prohlasuje a zarucuje, ze: 3.1 

(a) je pine opnivnen a schopen plnit povinnosti a 
vykonavat prava dle teto Smlouvy, a uzavrenim 
teto Smlouvy neporusi zadne sve povinnosti vi'1ci 
ti'etim osobam; 

(b) pi'ijetim Pi'ispevku neporusi sve povinnosti 
vyplyvajic! z pravnich pfedpisu anijakakoliv jina 
eticka pravidla nebo pravidla o sti'etu zajmu, jez 
jsou pro Organizatora zavazna; 

(c) Akce je pofadana pro ciste odbome, vedecke a 
vzdelavaci ucely a ze Pi'ispevek nebude pouzit ke 
sponzorovani zadne zabavni, kultumi, sportovni 
ci jine volnocasove cinnosti ani spolecenskeho ci 
jineho podobneho doprovodneho programu, 
kter}' by by! v rozporu s Etickym kodexem AIFP; 
a 

indirectly controlled by a company directly or 
indirectly controlling the Sponsor. 

(e) "GSK Products" mean medicinal products 
manufactured, placed on the market or 
distributed by the Sponsor or by any other GSK 
Group company. 

(f) "Healthcare Professional" means a person who, 
in the course of his or her professional activity, is 
entitled to prescribe or supply medicinal products 
in particular a physician, dentist or pharmacist. 

For the purposes of the interpretation of this 
Agreement, references to "writing" or "written" 
include paper documents bearing a handwritten 
signature as well as electronic documents signed 
though an electronic tool chosen by the Sponsor but 
exclude simple e-mails or faxes. 

SUBJECT MATTER OF THE AGREEMENT 
The subject matter of this Agreement is: 

(a) the obligation of the Sponsor to sponsor one or 
more professional events specified in Annex l 
(each such individual event and all such events 
together as the "Event") by providing the 
Organizer with a sponsorship in the amount 
specified in Annex 1 ("Sponsorship"); and 

(b) the obligation of the Organizer to provide the 
Sponsor with the Organizer's Performance (as 
defined below). 

The Parties agree that they may agree to modify the 
place or date(s) of the Event by e-mail without the 
need to make a written amendment to this Agreement; 
for the avoidance of doubt, the Parties' agreement to 
modify the scope of the Organizer's Performance 
needs to be made in the form a written amendment to 
this Agreement. 

REPRESENTATIONS AND UNDERTAKINGS 

The Organizer represents and warrants that : 

(a) it is fully authorized and able to perform the 
obligations and exercise the rights under this 
Agreement, and by concluding this Agreement, it 
does not violate any of its obligatjons towards 
third parties; 

(b) by accepting the Sponsorship, it does not violate 
its obligations under the law or any other ethical 
or conflict of interest rules that are binding on the 
Organizer; 

(c) the Event is held for purely professional, 
scientific and educational purposes and the 
Sponsorship will not be used for the purpose of 
sponsoring any entertainment, cultural, sports 
and other leisure activities or social and similar 
accompanying program that would be in 
contradiction with AIFP's Code of Ethics; and 
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(d) informoval Sponzora o tom, zda by! k usporadani 
Akce poveren tfeti osobou (napr. odbomou 
spolecnosti, vysokou skolou nebo 
zdravotnickym zafizenlm), zjejfhoz podnetu se 
Akce kona (,Poradatel"); Organizator 
prohlasuje a zarucuje, ze jakykoli pnpadny 
Pofadatelje identifikovan v Pl'ilozc c. l. 

3.2 Organizator je povinen: 

(a) uspoi'adat Akci podle programu uvedeneho v 
Pnloze c. 1. Organizator prohlasuje, ze program 
Akce uvedeny v PHioze c. I je koneeny a 
obsahuje platny a iiplny popis vsech 
doprovodnych cinnosti organizovanych v 
souvislosti s Akci. Pokud je program Akce 
uvedeny v Prlloze c, I z jakchokoliv duvodu 
pfedbefuy, ne(•plny nebo ncni konecny, pfipadne 
bude po uzavfeni teto Srnlouvy zmenen ci 
doplnen, je Organizator povinen poskytnout 
Sponzorovi zmenenou nebo doplnenou 
konecnou verzi programu Akce, vcetne 
doprovodnych cinnostl, a to do 5 dmi od kazde 
zmeny ci doplnenl, nejpozdeji vsak 3 dny pred 
Akci; takto zmeneny program musi splnovat 
pozadavky na povahu Akce dle clanku 3.l(c), 
jinak bude Sponzor opravnen od teto Srnlouvy 
odstoupit podle clanku 14.1; 

(b) zajistit, ze (i) jakekoli pohostinstvi poskytnute 
Zdravotnickym odbomiluim v souvislosti s Akci 
bude pfimefene sv)'m rozsahcm, omczcnc 
v)'lucne na hlavni ucel Akce a vedlej~i ve vztahu 
k vzdelavacimu obsahu Akce a nebude 
poskytovano partnerovi ci hostu Zdravotnickeho 
odbomika ucastniciho se Akce a (ii) hodnota 
takoveho pohostinstv{ neprckroci castku, kterou 
by tyto osoby za obvyklych okolnosti byly 
ochotny samy zaplatit; 

(c) zajistit, ze pfistup k pi'ipadne pfednasce 
sponzorovane Sponzorcm bude umoznen pouze 
Zdravotnick)'m odbomikum, je-li na ne Akce 
zamefemi; 

(d) uvest ve vsech materialech t)'kajicich se Akce, :Ze 
Sponzor Akci sponzoruje, nedohodnou-li se 
Strany jinak. S v)'jimkou v)'se uvedeneho je 
Organizfttor povinen zdnet se uziti obchodni 
firmy, loga ci ochranne znamky Sponzora cijine 
spolecnosti ze Skupiny GSK - a to vcetne 
uvadeni odkazli na Sponzora jako sveho klienta 
nebo odkazli na Vyrobky GSK v reklatm1im 
kontextu - , ledaze k tomu Sponzor pi'edem da 
v)'slovny pisemny ci e-mailov)' souhlas; takov)' 
souhlas se predpoklada u reklarnnich materialu, 
ktere Sponzor poskytne Organizatorovi za 
ucelemjejich uziti v souvislosti s Akci; a 

(e) pfedloZit Sponzorovi doklad o tom, ze Akce 
probehla tak, jak bylo zamyslcno, a to do l4 dni 
od terminu jejlho kon{mf. 
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(d) informed the Sponsor about whether it had been 
entrusted to organize the Event by a third party 
(e.g. a learned society, university or healthcare 
organization) which had initiated the Event 
("Convener"); the Organizer represents and 
warrants that any such potential Convener is 
identified in Annex I. 

3.2 The Organizer undertakes: 

(a) to organize the Event according to the agenda 
included in Annex I. Organizer represents that 
the Event agenda included in Annex 1 is final and 
contains valid and complete description of all 
accompanying activities organized in connection 
with the Event. In the case that the Event agenda 
included in Annex I is preliminary, incomplete 
or not final for any reason, or is changed or 
amended after execution of this Agreement, the 
Organizer will provide the Sponsor with changed 
or amended final version of the Event agenda, 
including accompanying activities, within 5 days 
of each change or amendment, however no later 
than 3 days prior to the Event; such changed 
agenda must comply with the requirements 
regarding the nature of the Event set out in 
Clause 3.l(c), otherwise the Sponsor will be 
entitled to withdraw from this Agreement 
pursuant to Clause 14.1; 

(b) to ensure that (i) any hospitality extended to 
Healthcare Professionals in connection with the 
Event will be reasonable in level, strictly limited 
to the main purpose of the Event and secondary 
with regards to the educational content of the 
Event and will not be provided to a partner or 
guest of a Healthcare Professional participating 
in the Event and (ii) the value of such hospitality 
will not exceed what those individuals would 
normally be prepared to pay for themselves; 

(c) to ensure that the access to any lecture sponsored 
by the Sponsor will be allowed only to 
Healthcare Professionals, if the Event is designed 
for them; 

(d) to mention in any material relating to the Event 
that the Event is sponsored by the Sponsor, 
unless otherwise agreed by the Parties. Apart 
from the abovementioned, the Organizer is 
obliged to refrain from using the business name, 
logo or trademark of the Sponsor or any other 
GSK Group company - including making any 
reference to the Sponsor as its client or to any 
GSK Products in an advertising context - , unless 
the Sponsor grants a prior express written or e­
mail consent to that; such consent is presumed in 
the case of materials that the Sponsor provides to 
the Organizer for the purpose of their use in 
connection with the Event; and 

(e) to provide the Sponsor with a proof that the Event 
took place as intended within 14 days from the 
date of the Event. 
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3.3 Organizator se zavazuje, ze Pi'ispevek pouziJe 3.3 
v)'hradne za ucelem uspoi'adani Akce a poskytnuti 
Plneni Organizatora. 

3.4 KaZda ze Stran prohlasuje, Ze uzavreni a plneni teto 3.4 
Smlouvy a uhrada Pfispevku Sponzorem neni 
zamyslena jako podnet k nebo odmena za minute, 
soucasne ci budouci pfedepisov{mi, objedmivani, 
vydej, nakup, prodej, doporucovani, pouzitl, podani ci 
najem Vyrobk:U GSK Organizatorem anebo jaJc.Yrnkoli 
Zdravotnickym odbomikem ci zdravotnicJcym 
zai'izenim. Organizator prohlasuje a zarucuje, ze v 
souvislosti s touto Smlouvou nebude nepati'icne 
ovlivnovat sve zamestnance, spolupracovniky ani jine 
osoby pi'i predepisovani, podavani, prodeji ci v)'deji 
leciv)'ch pi'ipravk:U nebo jinych vyrobk:U nebo 
rozhodovani o nich. 

4. SOULAD SPRAVNIMI PREDPISY 4. 
A ETICKYMI PRA VIDL Y 

4.1 Organizator je pfi plneni teto Smlouvy, pi'i poi'adanf 4.1 
Akce a pi'i pouzfvani Pi'fspevku povinen: 

(a) postupovat v souladu s pravnimi pi'edpisy, 
zejmcna se zakonem c. 40/1995 Sb., o regulaci 
reklamy, ve zneni pozdejsich predpisti, zakonem 
c. 480/2004 Sb., o nekter)'ch sluzbach 
informacni spolecnosti, ve zneni pozdejsich 
pi'edpisti, s Nai'izenim GDPR a jakymikoli 
j inymi pravnimi predpisy upravujicimi ochnmu 
osobnich udaju, bezpecnost dat ci soukromi nebo 
odchozi telefonni hovory, prenos elektronicke 
posty ci jine formy komunikace; 

(b) postupovat v souladu s pokyny Statniho ustavu 
pro kontrolu leciv vztahujicirni se k plneni teto 
Smlouvy; 

(c) postupovat v souladu s Etick)'m kodexem AIFP 
a se vserni etick)'rni pravidly vztahujicimi se na 
kteroukoli ze Stran a s intemfrni pravidly 
Sponzora, s nimiz jej Sponzor seznamf; 

(d) postupovat v souladu s pravidly boje proti 
korupci a da!Sirni pravidly uvedenymi v Pi'lloze 
c. 3; a 

(e) chranit a setfit zajmy, reputaci a dobrou povest 
Sponzora a jinych spolecnosti ze Sku piny GSK. 

4.2 Organizator prohlasuje, zarucuje a zavazuje se, ze 4.2 
veskerc ucetnictvi, zaznamy, faktury a da!Si 
dokumenty souvisejici s Pi'ispevkem jsou a budou 
uplne a spnivne a budou odraZet dostatecne podrobne 
povahu a vysi transakci a vydaju, a ze v souvislosti s 
touto Smlouvou nezi'idi, ani nepouzije zadne fondy ci 
podobne zdroje, ktere nebudou zachyceny v 
ucetnictvi, pokud jej vede. 

The Organizer undertakes to use the Sponsorship 
solely for the purpose of organizing the Event and 
providing Organizer's Performance. 

Each of the Parties represents that the execution and 
performance of this Agreement and the payment of the 
Sponsorship by the Sponsor is not intended as an 
inducement to or a reward for any past, current or 
future prescribing, ordering, supplying, purchasing, 
selling, recommending, using, administering or 
leasing of any GSK Product by the Organizer or any 
Healthcare Professional or healthcare organization. 
The Organizer represents and warrants that in 
connection with this Agreement, it will not unduly 
influence its employees, co-workers or other persons 
in prescribing, administering, selling or dispensing 
medicinal or other products or decision making. 

COMPLIANCE WITH LEGAL REGULATIONS 
AND ETHICAL RULES 
When performing this Agreement, organizing the 
Event and using the Sponsorship, the Organizer is 
obliged: 

(a) to proceed in accordance with legal regulations, 
m particular Act No. 40/1995 Sb., on the 
Regulation of Advertising, as amended, Act No. 
480/2004 Sb., on Certain Information Society 
Services, as amended, GDPR and any other legal 
regulations governing the protection of personal 
data, data security or privacy or outbound 
telephone calls, transmission of electronic mail 
or other forms of communication; 

(b) to proceed in accordance with the instructions of 
the State Institute for Drug Control relating to the 
performance of this Agreement; 

(c) to proceed in accordance with AIFP's Code of 
Ethics and any ethical rules applicable to either 
Party and the Sponsor's internal rules, which will 
be provided to the Organizer by the Sponsor; 

(d) to proceed in accordance the anti-corruption 
rules and other rules set out in Annex 3; and 

(e) to protect and safeguard the interests and 
reputation of the Sponsor and other GSK Group 
comparues. 

The Organizer represents, warrants and undertakes 
that that all accounting books, records, invoices and 
other documents relating to the Sponsorship are and 
will be complete and correct and will reflect fairly in 
detail the nature and amount of transactions and 
expenses and that in connection with this Agreement, 
it will not establish or use any funds or similar sources 
not reflected in its accounting books, if maintained by 
the Organizer. 
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5. 

5.1 

PLNENiORGANIZATORA 5. 
Organizator je povinen poskytnout Sponzorovi plneni 5.1 
specifikovane v Pffioze c. I (,,Pineni Organizatora"). 

ORGANIZER'S PERFORMANCE 

The Organizer is obliged to provide the Sponsor with 
the performance specified in Annex I (the 
"Organizer's Performance"). 

5.2 Organizator je povinen: 5.2 The Organizer is obliged: 

(a) umistit veskere marketingove materialy, 
dokumenty, loga, pi'edmety nebo jine veci 
dodane Sponzorem (,Materialy Sponzora") v 
souladu s ujednimimi teto Smlouvy, jinak tez na 
vhodnem a viditelnem mfste odpovidajicim 
ucelu umisteni; 

(b) neprodlene Sponzora informovat, dojde-li k 
poskozeni, ztrate nebo zniceni Materialu 
Sponzora, a poskytnout mu soucinnost pfi 
naprave zavadneho stavu; povinnost 
Organizatora k mihrade skody tim neni nijak 
dotcena; a 

(c) vnitit Sponzorovi do 10 dni od skoneeni Akce 
veskere Materialy Sponzora, jejichZ povaha to 
umoznuje, nedohodnou-li se Strany jinak. 

5.3 Organizator neni opr{wnen Materialy Sponzora 5.3 
odstranit, menit ci zakryt, ani jinym zpusobem do nich 
zasahovat nebo je upravovat bez souhlasu Sponzora. 

6. PRiSPEVEK 6. 
6.1 Sponzor je povinen uhradit Organizatorovi Pi'ispevek, 6.1 

a to na zaklade Organizatorovy faktury ci faktur, ktere 
je Organizator opnivnen vystavit nejdi'ive v terminu 
ujednanem v Priloze c. t; neujednaji-li Strany v 
Poloze c. I jinak, Organizator je opravnen vystavit jen 
jednu fakturu, a to nejdnve po skonceni Akce a, t)rka-
li se tato Smlouva vice nezjedne Akce, az po skonceni 
vsech Akci. 

6.2 Kazda faktura bude splilovat veskere nalezitosti 6.2 
stanovene pravnimi pfedpisy, zejmena nalezitosti die 
§ 29 zakona c. 235/2004 Sb., o dani z pfidane hodnoty, 
ve zneni pozdejsich pi'edpisu, vcetne v)rse Pi'ispevku 
zv)rsene o DPH ve vysi die pnivnich pi'edpisu platnych 
a ucinnych ke dni zdanitelneho plneni, pokud se DPH 
ve vztahu k Pi'ispevku uplatni. Organizator je 
opnivnen zaslat Sponzorovi fakturu i jine daiiove 
doklady take e-mailem. 

6.3 Kazda faktura je splatna ve lhtite do 60 dni ode dne 6.3 
jejiho doruceni Sponzorovi, neujednaji-Ji Strany v 
Pi.iloze c. I. jinak. Pi'ipadne-li termin splatnosti na den, 
kter)r neni pracovnfm dnem, posouva se termin 
splatnosti na nejbJigf nasledujici pracovni den. 

6.4 Sponzor fakturu uhradi bankovnfm pfevodem na 6.4 
bankovni ucet Organizatora uvedeny v Pfiloze c. 2. 

6.5 Pokud faktura nebude vystavena v souladu s touto 6.5 
Srnlouvou nebo pnivnimi pfedpisy, Organizatorovi 
nevznika pravo na zaplaceni fakturovane castky a 
Sponzor je opravnen fakturu vratit k doplneni ci 

(a) to place all marketing materials, documents, 
logos or other items provided by the Sponsor 
("Sponsor's Materials") in accordance with the 
provisions of this Agreement, otherwise in a 
suitable and visible place appropriate to the 
purpose of the placement; 

(b) to promptly notify the Sponsor of any damage, 
loss or destruction of the Sponsor's Materials and 
assist the Sponsor in correcting the defect; this 
does not affect the Organizer's obligation to pay 
damages; and 

(c) to return to the Sponsor within 10 days from the 
end of the Event all the Sponsor's Materials, the 
nature of which allows it, unless the Parties agree 
otherwise. 

The Organizer is not entitled to remove, change or 
cover the Sponsor's Materials, or otherwise interfere 
with them or modify them without the Sponsor's 
consent. 

SPONSORSHIP 

The Sponsor is obliged to pay the Sponsorship to the 
Organizer on the basis of the Organizer•s invoice or 
invoices, which the Organizer is entitled to issue at the 
earliest by the date agreed in Annex 1 ; unless the 
Parties agree otherwise in Annex 1, the Organizer is 
entitled to issue only one invoice, at the earliest after 
the end of the Event and, if this Agreement concerns 
more than one Event, only after the end of all Events. 

Each invoice will meet all the requirements set out by 
legal regulations, especially the requirements of 
Section 29 of Act No. 235/2004 Sb., on Value Added 
Tax, as amended, including the amount of the 
Sponsorship increased by VAT m the amount 
according to legal regulations in force and effective on 
the date of the taxable performance, if VAT applies in 
relation to the Sponsorship. The Organizer is entitled 
to send the invoice and other tax documents to the 
Sponsor also by e-mail. 

Each invoice is due within 60 days from the date of its 
delivery to the Sponsor, unless the Parties agree 
otherwise in Annex l. lf the due date falls on a day 
which is not a working day, the due date is postponed 
to the next following working day. 

The Sponsor will pay the invoice by wire transfer to 
the Organizer's bank account specified in Annex 2. 

In the case where the invoice Js not issued m 
compliance with this Agreement or legal regulations, 
the Organizer will not be entitled to the payment of the 
invoiced amount and the Sponsor will be entitled to 
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6.6 

7. 

7.1 

8. 
8.1 

8.2 

oprave. Lhuta splatnosti faktury zapocne v takovem 
pfipade bezet az dorucenim doplnene nebo opravene 
faktury Sponzorovi. 

Ustanoveni teto Smlouvy vztahujici se na fakturu se 6.6 
pi'imerene pouziji take na zalohovou fakturu, je-li 
Organizator opravnen ji dle teto Srnlouvy vystavit. 

KONTROLA PLNENI SMLOUVY 7. 

Sponzor je opravnen kdykoli v pnibehu 5 let od 7.1 
ucinnosti teto Srnlouvy zkontrolovat, zda Organizator 
i'adne plni ci plnil povinnosti, ktere mu uklada tato 
Smlouva, a Organizator je povinen na pozadani 
poskytnout Sponzorovi veskere relevantni zaznamy a 
ucetni a jine doldady prokazujfcf splneni techto 
povinnosti. Orgaoizator je povinen vest a uchovavat 
zaznamy a dokJady die piedchozi vety po dobu 
rninimalne 5 let, nestanovi-Ji pravni pi'edpisy dobu 
de lsi. 

DUVERNOST 8. 

Organizator je povinen utajit veskere inforrnace, ktere 8.1 
se dozvedel v ramci uzavirani a plneni teto Smlouvy, 
a informace, ktere mu Sponzor sdeli nebo jinak 
vyplynou z plneni Smlouvy nebo z obchodni cinnosti 
Sponzora ci jim~ spolecnosti ze Skupiny GSK, 
zejmena informace o Vyrobcich GSK, o kJientech, 
dodavatelich, know-how nebo marketingovych 
strategiich Sponzora ci jinych spoleenosti ze Slcupiny 
GSK (,Dt'iverne inform ace"). 

Organizator nesdeli Dtiverne informace tfeti osobe, 8.2 
vyjma svych zamestnancu, pnivnich ci danovych 
poradcu (,Spolupracovnici") a pi'ijme takova 
opatfeni, kten\ znemozni jejich pi'istupnost tfetim 
osobam. Ustanoveni pi'edchozi vety se nevztahuje na 
DU.verne informace: 

(a) ktere se staly nebo stanou vseobecne zm1mymi ci 
dostupnymi jinak nez porusenim povinnosti 
plynoudch z teto Smlouvy Organizatorem ci 
jeho Spolupracovniky; 

(b) ktere byly Organizatorovi po pravu zname jeste 
pi'ed tim, nez mu je Sponzor poskytl; 

(c) jejichZ samostatnym puvodcemje Organizator, a 
to bez vyuziti informaci poskytnut)rch 
Sponzorem die teto Smlouvy; 

(d) k jejichZ zverejneni dal Sponzor v)'slovny 
pisemny ci e-mailovy souhlas; nebo 

(e) ktere museji zverejneny na zaklade povinnosti 
stanovene pravnimi pi'edpisy nebo na zaklade 
pravomocneho rozhodnuti soudu ci organu 
verejne spravy. 

8.3 Organizator smi Diiveme informace poskytnout svym 8.3 
Spolupracovniktim jen tehdy, jestlize tito 
Spolupracovnici budou vazani, at' UZ na zaklade 

return such invoice for its amendment or correction. In 
such case, the deadline for payment of the invoice will 
not commence until the amended or corrected invoice 
is delivered to the Sponsor. 

The provisions of this Agreement relating to the 
invoice shall apply mutatis mutandis to the proforma 
invoice, if the Organizer is entitled to issue it in 
accordance with this Agreement. 

VERIFYING THE PERFORMANCE OF THE 
AGREEMENT 

The Sponsor is entitled to verify at any ti me within 5 
years from the entry into force of this Agreement 
whether the Organizer duly fulfills or has fulfilled the 
obligations imposed on it by this Agreement, and the 
Organizer is obliged to provide the Sponsor with all 
relevant records and accounting and other documents 
proving fulfillment of these obligations. The 
Organizer is obliged to maintain and keep records and 
documents according to the previous sentence for a 
period of at least 5 years, unless legal regulations 
provide for a longer period. 

CONFIDENTIALITY 

The Organizer is obliged to keep confidential all 
information learned during the negotiation and 
performance of this Agreement and information 
communicated to it by the Sponsor or otherwise arisen 
from the performance of this Agreement or from the 
business activities of the Sponsor or other GSK Group 
company, especially information on GSK Products. 
clients, suppliers, know-how or marketing strategies 
of the Sponsor or other GSK Group companies 
("Confidential Information"). 

The Organizer will not disclose Confidential 
Information to any third party, except for its 
employees, legal or tax advisors ("Co-workers") and 
will take such measures as to prevent access to it by 
third parties. The provisions of the preceding sentence 
do not apply to Confidential Information: 

(a) which has become or will become generally 
known or available otherwise than by a breach of 
the obligations arising from this Agreement by 
the Organizer or its Co-workers; 

(b) which was lawfully known to the Organizer 
before the Sponsor provided it to the Organizer; 

(c) which the Organizer independently generated 
without having used any information provided by 
the Sponsor under this Agreement; 

(d) for the publication of which the Sponsor has 
given its express written or e-mail consent; or 

(e) which need to be published on the basis of an 
obligation stipulated by legal regulations or on 
the basis of a final and unappealable decision of 
a court or administrative authority. 

The Organizer may provide Confidential Information 
to its Co-workers only if these Co-workers are bound, 
either under a contract or by law, to the obligation to 
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smlouvy ci zakona, povinnosti zachovavat duvemost 
Dtivemych informaci, a to pnnejmensim v rozsahu die 
teto Smlouvy. Organizator pine odpovida za poruseni 
teto povinnosti ze strany svych SpolupracovnikU tak, 
jako by Smlouvu porusil sam. 

8.4 Organizator bere na vedomi a souhlasi s tim, ze 8.4 
Sponzor je opravnen poskytnout jinym spolecnostem 
ze Skupiny GSK tuto Smlouvu a jakekoli udaje ci 
dokumenty, kterc mu Organizator v souvislosti s 
plnenim teto Smlouvy smluv sdell ~i poskytne. 

9. TRANSP ARENTNOST 9. 

9.1 Organizator souhlasi, ze z duvodt• transparentnosti, 9.1 
zejmena je-li to vyzadovano pravnimi predpisy, 
Etickym kodexem AIFP ci jinymi etickymi pravidly, 
je Sponzor opravnen zvei'ejnit udaje o spoiupnici s 
Organizatorem dle teto Smlouvy, zejmena jmeno, 
nazev, obchodni firmu, sidlo ci jinou adresu a pfipadne 
ICO Organizatorajako pfijemce Pfispevku, vysi a ucel 
Pnspevku, nazev Akce a dam s tim souvisejici 
informace, a to jak na intemetu (napf. na webov)'ch 
strankach provozovanych Sponzorem, jinou 
spolecnosti ze Skupiny GSK nebo asociaci AIFP), tak 
jak}'mkoli jinym vbodnym zpusobem. 

9.2 V pripade, ze Organizator byl k uspoi'adani Akce 9.2 
poveren Poi'adatelem, je povinen (i) ziskat od 
Poradatele souhlas s tim, ze Sponzor zvefejni jmeno, 
nazcv, obchodni firmu, sidlo cijinou adrcsu a pnpadne 
ICO Poradatclc jako pfijemce Pfispcvku, vysi a uccl 
Pnspevku, mizev Akce a dagi s tim souvisejici 
infonnace, a to zpusobem die ~lanku 9.1 a (ii) predat 
tento souhlas Sponzorovi do 5 dnl od uzavi'eni tc~to 
Smlouvy. Nesplni-li Organizator kteroukoli povim10st 
die pi'edchozi vety, Sponzor budc opravnen od teto 
Smlouvy odstoupit podle clanku I 4. I. 

9.3 Strany berou na vedomi a souhlasi, ze tidaje 9.3 
zverejnovane die tohoto clanku 9 jsou vynaty z 
jakekoliv povirmosti zachovavani duvemosti. 

10. UVERENENI V REGISTRU SMLUV 10. 

10.1 Strany se dohodly, ze uvefejneni Smlouvy v registru 10.1 
smluv dle Zakona c. 340/2015 Sb. o zvlastnich 
podminkach ucinnosti nekter}'ch smluv, uverejnovani 
techto smluv a o registru smluv (zakon o registru 
smluv), ve zneni pozdl!j~ich pl'edpisti ("Z3kon o 
registru smluv'1 zajisti Organizator, a to nejpozdeji 
do 30 dni od uzavieni teto Smlouvy a pine v souladu s 
pozadavky Zakona o rcgistru smluv. 

maintain the confidentiality of the Confidential 
Information, at least to the extent provided for in this 
Agreement. The Organizer is fully responsible for the 
breach of this obligation by its Co-workers as if it had 
breached the Agreement itself. 

The Organizer acknowledges and agrees that the 
Sponsor is entitled to provide other GSK Group 
companies with this Agreement and any data or 
documents that the Organizer conununicates or 
provides to it in connection with the performance of 
this Agreement. 

TRANSPARENCY 

The Organizer agrees that, for transparency purposes, 
in particular if required by legal regulations, AIFP's 
Code of Ethics or other ethical mles, the Sponsor is 
entitled to disclose information about its cooperation 
with the Organizer hereunder, in particular the name, 
title, business name, registered office or other address 
and ID (if applicable) of the Organizer as the recipient 
of the Sponsorship, the amount and purpose of the 
Sponsorship, the title of the Event and other related 
information, both on the Internet (e.g. on a webpage 
operated by the Sponsor, other GSK Group company 
or AIFP) and in any other appropriate manner. 

In the case where the Organizer was entrusted to 
organize the Event by a Convener, the Organizer is 
obliged (i) to obtain the Convener's consent to the 
disclosure by the Sponsor of the name, title, business 
name, registered office or other address and ID (if 
applicable) of the Convener as the recipient of the 
Sponsorship, the amount and purpose of the 
Sponsorship, the title of the Event and other related 
information, in the manner set out in Clause 9.1 and 
(ii) to submit such consent lo the Sponsor within 5 
days from execution of this Agreement. Should the 
Organizer fail to fulfil any of the obligations under the 
previous sentence, the Sponsor will be entitled to 
withdraw from this Agreement pursuant to Clause 
14.1. 

The Parties acknowledge and agree that information to 
be disclosed under this Clause 9 is exempt from any 
confidentiality obligation. 

DISCLOSURE OF THE AGREEMENT IN THE 
CONTRACTS REGISTER 

The Parties agree that the Organizer will ensure the 
publication of the Agreement in the contracts register 
under the Act No. 340/2015 Sb., on the Special 
Conditions for the Effectiveness of Certain Contracts, 
the Publishing of such Contracts and the Register of 
Contracts (the Contracts Register Act), as amended 
("Contracts Register Act'') no later than 30 days after 
the conclusion of this Agreement and fully in 
accordance with the requirements of the Contracts 
Register Act. 

10.2 Organizator je povinen: 10.2 The Organizer undertakes to: 
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(a) znecitelnit ve Smlouve pfed jejim odeslanim 
spravci registru smluv ty jeji casti, ktere jsou die 
Zakona o registru smluv vylouceny z uvei'ejneni, 
a to zejmena ty jeji casti, ktere obsahuji (i) osobni 
udaje zamestnancu ci jinych pracovnikU 
Sponzora nebo (ii) obchodni tajemstvi, o jehoz 
znecitelneni Sponzor e-mailem pozada 
Organizatora; 

(b) uverejnit tuto Smlouvu v registru smluv pouze v 
takove podobe, kterou Sponzor predem pisemne 
ci e-mailem odsouhlasi; a 

(c) vyplnit ve formulari pro uvei'ejneni Smlouvy v 
registru smluv adresu datove schranky Sponzora, 
aby spravce registru smluv mohl Sponzorovi 
zaslat potvrzenl o uvefejneni podle § 5 odst. 4 
Zakona o registru smluv. 

I 0.3 Neuverejni-li Organizator tuto Smlouvu v registru 10.3 
smluv ve lhUte ujednane v climku I 0.1, bude Sponzor 
opravnen tuto Smlouvu uverejnit v registru srnluv 
sam. 

10.4 Ujedmini tohoto clanku 10 se pouziji mutatis mutandis 10.4 
take na uvei'ejnovani jakehokoli dodatku k teto 
Smlouve v registru srnluv. 

11. FARMAKOVIGILANCE 11. 

11.1 Organizator se zavazuje nahlasit Sponzorovi vsechna 11.1 
podezfeni na nezadouci ucinky Vyrobk:U GSK, 
o kter)'ch se dozvi a ktere se vyskytly na (Jzemi Ceske 
republiky. HlliSeru podezrenf na nezadouci ucinky 
budou zashina na kontaktni Udaje uvedene v _Priloze 
U v intervalu 24 hodin od chvile, kdy se Organizator 
o udalosti dozvedel nebo nasledujici pracovni den, 
pokud je vikend. Organizator akce nebude poskytovat 
zadne osobni identifikacni Udaje o dotcene osobe bez 
jejiho souhlasu. 

12. KOMUNIKACE STRAN 12. 

12.1 Jakekoliv oznameni, sdeleni, souhlas nebo dokument, 12.1 
kter)' rna b)'t dorucen podle teto Smlouvy, mtize b)'t 
pnslusne Strane dorucen (i) osobne, kur)'rem, 
doporucenou postovni zasilkou, informacnim 
systemem datov)'ch sctminek ci prostfednictvim 
elektronickeho mistroje zvoleneho Sponzorem a (ii) 
take e-mailem ( elektronickou postou) v pfipadech, kdy 
to Smlouva pfipousti. Doruceni e-mailem je pnpustne 
take (i) v pnpade, ze elektronick)' nastroj zvoleny 
Sponzorem vyuiiva pro dorucovani e-mail a (ii) v 
pnpadech, kdy Smlouva pro komunikaci Stran 
nestanovi zadnou zvlastni formu. Kontaktni udaje 
Stran tvon Pnlohu c 2. 

12.2 KaZda Strana pisernne ci e-mailem oznami bez 12.2 
zbytecneho odkladu druM Strane jakekoliv zmeny 
kontaktnich Udaju uvedenych v Pl'iloze c. 2; 
dorucenim tohoto oznameni druhe Strane dojde ke 
zmene kontaktnich Udaju dotcene Strany bez nutnosti 
uzavnt pisemny dodatek ke Smlouve. 

(a) make unreadable in the Agreement, prior to 
sending it to the contracts register administrator, 
those parts of the Agreement that are excluded 
from publication pursuant to the Contracts 
Register Act, in particular those parts thereof that 
contain (i) personal data of employees or other 
workers of the Sponsor or (ii) trade secrets that 
the Sponsor will request the Organizer, by e­
mail, to make unreadable; 

(b) publish this Agreement in the contracts register 
only in such form as the Sponsor agrees in 
advance in writing or by e-mail; and 

(c) fill in the address of Sponsor's data box on the 
form for publication of the Agreement in the 
contracts register, so that the contracts register 
administrator is allowed to send the Sponsor a 
confirmation of publication pursuant to Section 
5(4) of the Contracts Register Act. 

If the Organizer does not publish this Agreement in the 
contracts register within the time limit stipulated in 
Article I 0.1, the Sponsor will be entitled to publish 
this Agreement in the contracts register itself. 

The provisions of this Article 10 will also apply 
mutatis mutandis to the publication of any amendment 
to this Agreement in the contracts register. 

PHARMACOVIGILANCE 

The Organizer undertakes to notify the Sponsor of all 
suspected adverse events of GSK Products that it 
becomes aware of and that occurred in the territory of 
the C~ech Republic. Any suspected adverse events 
will be reported to the the contact details indicated in 
Annex 2 within 24 hours from the Organizer 
becoming aware of the event or on the following 
business day if it is a weekend. The Organizer will not 
provide any personal identification data about the 
person concerned without his I her consent. 

COMMUNICATION BETWEEN PARTIES 

Any notice, communication, consent or document to 
be delivered under this Agreement may be delivered 
to the respective Party (i) by hand, by courier, by 
registered mail, through the information system of 
databoxes or through an electronic tool chosen by the 
Sponsor and (ii) where permitted by this Agreement, 
also by e-mail (electronic mail). Delivery by e-mail is 
also permitted (i) if the electronic tool chosen by the 
Sponsor uses e-mail for delivery and (ii) in cases 
where this Agreement does not stipulate any special 
form for the communication between the Parties. The 
contact details of the Parties are indicated in Annex 2. 

Each Party shall notify the other Party without undue 
delay, in writing or by e-mail, of any change in the 
contact details listed in Annex 2; upon delivery of such 
notification to the other Party, the contact details of the 
concerned Party are deemed to be modified without 
the need to make a written amendment to this 
Agreement. 
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13. ROZHODNE PRA VO A RESENi SPORU 

13.1 Tato Smlouva se ndi a bude vykhidana v souladu s 
pravnim hidem Ceske republiky, zejmena ObcansJcYm 
zakonikem. 

13.2 Veskere pi'ipadne spory vznikle z teto Smlouvy anebo 
v souvislosti s ni budou feseny smimou cestou. Pokud 
Strany nevyi'esi jakykoliv spor smirnou cestou do 30 
dnu od zapoceti sporu, bude takov)' spor vcetne otazek 
platnosti, vykladu, realizace ci ukonceni pniv 
vznikJych ze Smlouvy rden vecne a mistne 
pi'islusnym ceskym soudem, a to die sidla Sponzora, 
ledaze pnivni predpisy stanovi pnslusnost vylucnou. 

14. UKONCENi SMLOUVY; ZRUSENi AKCE 

14.1 Odstoupeni Sponzora. Sponzor je opnivnen odstoupit 
od teto Smlouvy pisemnym oznamenim v pi'ipadech 
stanovenych touto Smlouvou nebo zakonem, zejmena 
pak v pnpade, ze Organizator podstatne porusi tuto 
Smlouvu; za takove podstatne poruseni se pova:Zuje 
zejmena porusenf kterekoli povinnosti, prohlaseni ci 
zaruky Organizatora uvedene v clanku 3, 4, 5, 7, 8 
nebo 9. 

14.2 Odstoupeni Grganizatoni. Organizator je opnivnen 
odstoupit od teto Smlouvy pisemnym ozmimenim 
pouze v pripade, ze Sponzor podstatne porusi 
Smlouvu a takove poruseni nenapravi ani ve lhUte 30 
dol po doruceni pisemne vyzvy k naprave 
Organizatorem. 

14.3 Odstoupi-Ii kterakoli Strana od Smlouvy, je 
Organizator povinen do 10 dni od doruceni oznameni 
o odstoupeni pnslusne Strane vratit Sponzorovi 
Pi'ispevek v plne vysi. 

14.4 Zruseni Akce. Tyka-li se tato Smlouvajenjedne Akce 
a dojde-Ii k jejimu zruseni nebo cyka-li se tato 
Smlouva vice nez jedne Akce a dojde-li ke zruseni 
v~ech Akci, at' uz z jakehokoli duvodu, tato Smlouva 
se rusf a Organizator nebude mit narok na uhradu 
Pi'ispevku ani jakekoli jeho casti a, byl-li jiz Pnspevek 
uhrazen, je povinen jej do l 0 dni od takoveho zruseni 
vratit Sponzorovi v pine v)'si. Dojde-li ke zruseni jen 
nekter}tch ujednanych Akci, at' uz z jakehokoli 
duvodu, Organizator je povinen do 10 dni od takoveho 
zruseni vratit Sponzorovi pomemou cast Prispevku 
pi'ipadajici na zrusene Akce; neni-li vyse Pi'ispevku 
pfipadajici na jednotlivou Akci ujednana, vypocte se 
jako podil celkove v)'se Pi'ispevku a poctu Akci. Za 
zruseni Akce se povafuje take zmena mista konani 
Akce, vcetne jejiho prernisteni do online (virtualniho) 
prostfedi nebo naopak do prezencni formy. Strany se 
mobou e-mailem ci pisernne dohodnout odchylne od 
tohoto ustanoveni, pokud jde o jejich prava a 
povinnosti souvisejici se zrusenim Akce. 
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13. GOVERNING 
RESOLUTION 

LAW AND DISPUTE 

13.1 This Agreement is governed by and will be construed 
in accordance with the laws of the Czech Republic, in 
particular the Civil Code. 

13.2 Any disputes arising out of or in connection with this 
Agreement will be settled amicably. If the Parties do 
not resolve any dispute by an amicable settlement 
within 30 days of the conunencement of the dispute, 
such dispute, including issues of validity, 
interpretation, implementation or cessation of rights 
arising from this Agreement will be resolved by a 
Czech court of material and territorial jurisdiction, 
according to the registered office of the Sponsor, 
unless applicable laws prescribe a mandatory 
jurisdiction of another court. 

14. TERMINATION OF THE AGREEMENT; 
CANCELLATION OF THE EVENT 

14.1 Withdrawal by the Sponsor. The Sponsor is entitled to 
withdraw from this Agreement by written notice in 
cases stipulated by this Agreement or by law, 
especially in the case where the Organizer materially 
breaches this Agreement; the Organizer will 
materially breach the Agreement in particular by 
breaching any obligation, representation or warranty 
set out in Clause 3, 4, 5, 7, 8 or 9. 

14.2 Withdrawal by the Organizer. The Organizer is 
entitled to withdraw from this Agreement by written 
notice only if the Sponsor substantially breaches this 
Agreement and fails to remedy such breach within 30 
days after receiving the Organizer's written request for 
remedy. 

14.3 Should any Party withdraw from this Agreement, the 
Organizer will be obliged to return the Sponsorship to 
the Sponsor in full within 10 days from the delivery of 
the notice of withdrawal to the relevant Party. 

]4.4 Event cancellation. If this Agreement relates to only 
one Event and if it is canceled, or if this Agreement 
relates to more than one Event and if all the Events are 
canceled, for whatever reason, this Agreement will be 
automatically canceled and the Organizer will not 
have the right to the payment of the Sponsorship or 
any part thereof and, if the Sponsorship has already 
been paid, the Organizer is obliged to return it to the 
Sponsor in full within I 0 days of such cancellation. If 
only some of the agreed Events are canceled, for 
whatever reason, the Organizer will be obliged to 
return to the Sponsor a proportional part of the 
Sponsorship attributable the canceled Events within 
10 days of such cancellation; if the amount of the 
Sponsorship attributable to an individual Event is not 
agreed, it will be calculated as the ratio of the total 
amount of the Sponsorship to the number of Events. 
The change of the venue of the Event, including its 
change to online (virtual) environment or, conversely, 
its change to physical form, is also considered to be a 
cancellation of the Event. By way of derogation from 
this provision, the Parties may agree by e-mail or in 
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14.5 VVpoved'. Tyka-li se tato Smlouva vice ne2 jedne 
Akce, je kterakoliv ze Stran opnivnena pisemne 
vypovedet tuto Smlouvu bez udani duvodu s 
vypovedni dobou, ktera cini 1 mesic a ktera zacim'l 
prvniho a konci posledniho dne kalendafniho mesice 
misledujiciho po kalendal'nim mesici, behem nehoz 
byla vypoved' dorucena drube Strane. Organizator je v 
takovem pftpade povinen Sponzorovi do 10 dnf od 
uplynuti vypovedni doby vratit pomernou cast 
Pfispevku pfipadajici na Akce, ktere se mely konat po 
uplynuti vypovedru doby; neni-li vyse Pnspevku 
pi'ipadajici na jednotlivou Akci ujednana, vypocte se 
jako podil celkove vyse Pi'ispevku a poctu Akci. 

14.6 Dojde-li k zaniku Smlouvy, at' uz z jakehokoli dtivodu, 
Organizator je povinen od 10 dni od jejiho zaniku 
vratit Sponzorovi veskere Materialy Sponzora. 

14.7 Strany sjedmivaji, ze ujednanf teto Smlouvy, kteni die 
sve povahy a smyslu majf pretrvat i po zaniku teto 
Smlouvy- zejmena ujednani clanku 8 a 9 - , zustanou 
platna a ucilUla i po jejim zaniku. 

15. ZAVERECNA USTANOVENi 

15.1 Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu 
posledni ze Stran a uCinnosti v souladu s ustanovenimi 
Zakona o registru smluv. 

15.2 Tato Smlouva obsahuje uplnou dohodu Stran ve veci 
pi'edmetu teto Smlouvy a nahrazuje veskere ostatni 
pisemne ci ustni dohody ucinene Stranarni ve veci 
pfedmetu teto Smlouvy. 

15.3 Tato Smlouva miize b:Yt menena nebo zrusena, pokud 
neru ve Smlouve uvedeno jinak, pouze pisemne, a to v 
pfipade zmen Smlouvy cislovanymi dodatky 
podepsanym.i opnivnenym.i zastupci obou Stran. 

15.4 Je-li nebo stane-li se jakekoli ujednaru teto Smlouvy 
zdimlivym, neplatnym ci nevymahatelnym, nebude to 
mit vliv na platnost a vymahatelnost ostatnich 
ujedn{mf teto Smlouvy. Strany se zavazuji nahradit 
zdimlive, neplatne nebo nevymahatelne ujednani 
novym ujednanim,jehoz zneni bude odpovidat umyslu 
vyj:idi'enemu puvodnim ujednanim a touto Srnlouvou 
jako celkem. 

15.5 Strany vyslovne vylucuji aplikaci ustanoveni § 1799 a 
§ 1800 Obcanskebo zakoniku, ktera upravuji odkazy 
na obchodni podminky ve fonnulal'ovych smlouvach 
a definuji nesrozurnitelne nebo zvlaste nevyhodne 
dolozky a podminky jejich platnosti, na tuto Smlouvu. 
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writing on a different regulation of their rights and 
obligations relating to the cancellation of the Event. 

14.5 Termi nation. If this Agreement relates to more than 
one Event, either Party is entitled to terminate this 
Agreement in writing without cause with a one-month 
notice period starting on the fll'St and ending on the last 
day of the calendar month following the calendar 
month in which the termination notice was delivered 
to the other Party. In such case, the Organizer is 
obliged to return to the Sponsor within 10 days from 
the expiry of the notice period a proportional part of 
the Sponsorship attributable to the Events that were to 
take place after the expiry of the notice p eriod; if the 
amount of the Sponsorship attributable to an 
individual Event was not agreed, it will be calculated 
as the ratio of the total amount of the Sponsorship to 
the number of Events. 

14.6 If this Agreement terminates, expires or is withdrawn 
from, for whatever reason, the Organizer is obliged to 
return all the Sponsor's Materials to the Sponsor 
within I 0 days thereafter. 

14.7 The Parties agree that the provisions of this Agreement 
that, by their nature and meaning, are deemed to 
survive the termination or expiration of or withdrawal 
from this Agreement - in particular Clauses 8 and 9 -
will remam valid and effective even after the 
termination or expiration of or withdrawal from this 
Agreement. 

15. FINAL PROVISIONS 

15.1 This Agreement is valid from the date of its signing by 
the last of the Parties and effective in accordance with 
the provisions of the Contracts Register Act. 

15.2 This Agreement fonns the entire agreement of the 
Parties on the subject matter of this Agreement and 
supersedes all other written or oral agreements made 
by the Parties on the subject matter of this Agreement. 

15.3 This Agreement may be amended or terminated, 
unless otherwise specified in this Agreement, only in 
writing, and in the case of changes to this Agreement 
by numbered amendments signed by the authorized 
representatives of both Parties. 

15.4 Should any of the provisions hereof be or become 
apparent, invalid or unenforceable, the validity and 
enforceability of the remaining provisions hereof is 
not affected. The Parties undertake to replace any 
apparent, invalid or unenforceable provision with a 
new provision, the wording of which will correspond 
with the purpose expressed by the original provision 
and this Agreement as a whole. 

15.5 The Parties expressly exclude the application of 
sections 1799 and 1800 of the Civil Code which 
govern references to business tenns in standard form 
contracts and define unclear or particularly 
disadvantageous clauses and conditions of their 
validity, to this Agreement. 
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15.6 Organizator neni opnivnen postoupit jakekoli sve 
pohledavky z teto Smlouvy, ani tuto Smlouvu 
samotnou, tfeti osobe bez pfedchoziho pisemneho 
souhlasu Sponzora, a to ani castecne, ani takove 
pohledavky jak.koli zastavit. 

15.7 Strany prohlasuji, ze veskere informace, ktere si 
poskytly v nimci uzavreni teto Smlouvy, jsou uplne, 
pravdive a spnivne, a zavazuji se oznarnit druhe Strane 
jakoukoliv udalost nebo zmenu okolnosti, ktere by 
zptisobily behem doby trvani SmJouvy nekompletnost, 
nepravdivost nebo nepfesnost poskytnucych 
informaci. 

15.8 Tato Smlouva se vyhotovuje ve dvou vyhotovenich, z 
nichZ kazda Strana obdrzi po jednom. Je-li tato 
Smlouva podepisovima elektronicky, kaZda ze Stran 
obdl'Zi jeji shodne elektronicky podepsane vyhotoveni. 

15.9 V pnpade jaJcychkoliv rozdilu mezi jazykovyrni 
verzerni Smlouvy bude mit ceska jazykova verze 
pi'ednost. 

15.10 Nedilnou soucasti teto Smlouvy jsou nasledujici 
pfilohy: 

(a) Pnloha c. I - Akce; Prispevek; Plneni 
Organizatora. 

(b) Priloha c, 2- Kontaktni udaje Stran. 

(c) Priloha c. 3 - Boj proti korupci a dais! pravidla. 

15.11 V pnpade rozporu mezi znenim Smlouvy samotne a 
zncnim jcjich pfiloh rna prednost zneni Smlouvy 
samotne, neni-li ve Smlouve v)'slovne stanoveno 
jinak. 

* * * 
Podpisova strana nasleduje. 
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15.6 The Organizer is not entitled to assign any of its claims 
arising from this Agreement, including this Agreement 
as such, to a third party without the prior written 
consent of the Sponsor, even in part, or to pledge any 
such claims in any way whatsoever. 

15.7 The Parties declare that all information provided in 
connection with the conclusion of this Agreement is 
complete, true and correct and undertake to notify the 
other Party of any event or change in circumstances 
that would cause during the term of this Agreement the 
information provided to be incomplete , untrue or 
inaccurate. 

15.8 This Agreement is made in two counterparts, with 
each Party receiving one counterpart. In case that this 
Agreement is signed electronically, each Party will 
receive its identical electronic version. 

15.9 In case of any discrepancies in the language versions 
of this Agreement, the Czech language version shall 
prevail. 

15.10 The following annexes form an integral part of this 
Agreement: 

(a) Annex 1 - Event; Sponsorship; Organizer's 
Performance. 

(b) Annex 2 - Contact details of the Parties. 

(c) Annex 3 - Anti-corruption and other rules. 

15.11 ln the case of any discrepancies between the wording 
of the Agreement itself and the wording of its annexes, 
the wording of the Agreement itself will prevail, 
unless otherwise expressly specified in the Agreement. 

* + * 
Signature page follows. 

11 /16 



FORM- 426.02 v18 Smlouva o sponzorovanf I Sponsorship Agreement 

PODPISOV A STRANA SIGNATURE PAGE 

Strany timto v)'slovne prohla§uji, ie tato Smlouva The Parties hereby expressly declare that this Agreement 
vyjadfuje jejich pravou a svobodnou villi, na dllkaz cehoz is made as a free act and deed, in witness whereof they 
pfipojuji nize sve podpisy. attach their respective signatures hereunto. 

12/16 



FORM- 426.02 v18 Smlouva o sponzorovanf I Sponsorship Agreement 

l. 

2. 

PIDLOHA C.J 

AKCE; PRiSPEVEK; PLNENi ORGANIZATORA 

SPECIFIKACE AKCE 

Nazev: Best of ASTRO 2022 

Misto komini: Clarion Congress Hotelu Olomouc 

Datum komini: 20.3.2023 

PRiSPEVEK 

Celkova vjse Pfispevku: 100 000 Kc bez DPH 

Platba Pflspevku: 

I. 

2. 

Sponzor uhradi Pnspevek v jedne platbe na zaklade -
faktury, kterou je Organizator opnivnen vystavit 
nejdrive po skonceni Akce (vsech Akci). 

3. 

4. 

PLNENIORGANIZATORA 

HLA VNi PARTNER 

4 m2 vystavni plochy 
Umisteni loga v programu 
Umisteni 1 roll-up v prednaskovem sale 
1 strana inzerce v programu 

PROGRAM AKCE 

8:45 - 9:00 Welcome 

9:00- 9:35 Track I - Gastrointestinal Renata Soumarova 

9:35 - 10:10 Track 2- Gynecological Radovan VojtiSek 

Obcerstveni 

I 0:25 - !I :20 Track 3 - Genitourinary Karel Odnizka 

11:20- 11:55 Track 4- Lung Jakub Cvek 

ll :55-12:30 Track 5- CNS Tomas Kazda 

Obed 

14:00 - 14:35 Track 6- Breast Martin Dolezel 

14:35- 15:10 Track 7- Head and Neck Milan Vosmik 

15: l 0 - 15:45 Track 8 - Best of the Rest Martin Dolezel 

3. 

4. 

ANNEX 1 

EVENT; SPONSORSHIP; ORGANIZER'S 
PERFORMANCE 

EVENT SPECIFICATION 

Title: Best of ASTRO 2022 

Venue: Clarion Congress Hotelu Olomouc 

Date of the Event: 20.3.2023 

SPONSORSHIP 

Total amount of the Sponsorship: I 00 000 CZK 
excluding VAT 

Payment of the Sponsorship: 

The Sponsor will pay the Sponsorship in one payment 
based on an invoice which the Organizer is entitled to 
issue at the earliest after the end of the Event (all 
Events). 

ORGANIZER'S PERFORMANCE 
MAIN PARTNER 

4 m2 exhibition area 
Placement of the logo in the program 
Placement of I roll-up in the lecture hall 
1 page of advertising in the program 

EVENT AGENDA 
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PRiLOHAC.2 

KONTAKTNiUDAJESTRAN 
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ANNEX2 

CONTACT DETAILS OF THE PARTIES 
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Pfdi40HA C. 3 

BOJ PROTI KORUPCI A DALSt PRA VlDLA 

1. BOJ PROTI KORUPCl 1. 

1.1 ,Vladni ui'ednik" (kde ,vhidni" znamena vsechny 1.1 
lirovne a organizacni slozky vei'ejne spnivy, tj. mistni, 
krajske, narodni, spnivni, zakonodame, v}'konne nebo 
soudni organy, jakoz i a knllovske nebo vh1dnouci 
rodiny) je jakykoliv Ui'ednik nebo zamestnanec vlady 
nebo jakehokoli ministerstva, vhidni agentury nebo 
podnzene vhidni organizace (vcetne stAtnich podnikii 
a obchodnich korporaci nebo jinych osob vlastnenych 
nebo ovladanych statem); jalcykoliv ufednik nebo 
zamestnanec mezinarodni organizace, jako je napr. 
Svetova banka nebo Organizace spojenych narodu; 
jakykoliv Ui'ednlk nebo zamestnanec politick{: strany, 
nebo kandidat na vei'ejnou funkci; jakakoliv jim\ 
osoba, kteni neni vymezena vyse, definovami jako 
vhidni nebo verejny cinitel podle platnych mistnich 
zakomi (vcetne pravnich pi'edpisu upravujicich 
ochranu proti uplatkai'stvi a korupci), na kterou se 
nevztahuje zadny z vyse uvedenych zakonu; nebo 
jakakoliv osoba jednajici v zastoupeni jakekoliv vyse 
uvedene osoby nebo jejimjmenem. ,Vliidni urednik" 
zahmuje take jakoukoli osobu, ktera rna takove blizke 
rodinne pnslusniky, kten jsou Vladnimi ufedniky (jak 
je definovano vyse) a maji nebo mohou mit skutecnou 
nebo dornnelou mofuost ovliviiovat nebo pfijimat 
vhidni rozhodnuti ovlivnujici podnikim1 spolecnosti 
Sponzora. 

1.2 Organizator bude dod£Zovat a pnJme pfimei'ena 1.2 
opatfeni, aby zajistila, ze jeji subdodavatele, zastupci 
nebo jakekoli jine tfetf osoby, ktere ovlada nebo 
kontroluje, budou dodriovat pnivni pi'edpisy 
upravujici ochranu proti korupci, a v souvislosti 
s plnenim teto Smlouvy pnmo ani nepi'imo 
neposkytne, nepfislibi, neschvali, nepotvrdi ani 
nenabidne poskytnuti, ani sv}'m jednanim nepodpofi 
jakekoli platby nebo prevody jak)'chkoliv hodnot 
s cilem ovlivnit, podnltit nebo odmenit jakehokoli 
konani, opomenuti nebo rozhodnuti za ucelem 
zajisteni si neopravnene v}'hody; nebo za ucelem 
ziskani neopravnene pomoci sobe, Organizatorovi 
nebo spolecnosti Sponzora pi'i ziskavani nebo 
udr:tovani obchodni cinnosti, nebo jalcymkoli jinym 
zpusobem s cilem nebo ucinkem verejneho nebo 
obchodniho uplatku. Pro vylouceni pochybnosti se za 
takove jednani povafuji take tzv. facilitacni platby, 
ktere predstavuji neoficialni, neoduvodnene, platby 
nebo dary nizke hodnoty nabizene nebo poskytovane 
Vladnim Uiednikiim, a to za ucelem zajisteni nebo 
urychleni bezneho nebo nezbytneho ukonu ci cinnosti, 
na kterou rna spolecnost Sponzora pravni narok. 

1.3 Sponzor je opravnen odstoupit od Smlouvy s 1.3 
okaroZitou ucinnosti pisernnym oznamenim 

ANNEX3 

ANTI-CORRUPTION AND OTHER RULES 

ANTI-CORRUPTION PROVISIONS 

"Government Official" (where "government" means 
all levels and subdivisions of governments, i.e. local, 
regional, national, administrative, legislative, 
executive, or judicial, and royal or ruling families) 
means any officer or employee of a government or any 
department, agency or instrumentality of a 
government (including public enterprises, and entities 
owned or controlled by the state); any officer or 
employee of a public international organisation such 
as the World Bank or United Nations; any officer or 
employee of a political party, or any candidate for 
public office; any person defined as a government or 
public official under applicable local Laws (including 
anti-bribery and corruption laws) and not already 
covered by any of the above; or any person acting in 
an official capacity for or on behalf of any of the 
above. "Government Official" will include any person 
with close family members who are Government 
Officials (as defined above) with the capacity, actual 
or perceived, to influence or take official decisions 
affecting Sponsor's business. 

Organizer will, and will take reasonable measures to 
ensure its subcontractors, agents or any other third 
parties subject to its control or determining influence 
will, comply with anti-corruption Jaws and will not, in 
connection with the perfonnance of this Agreement, 
directly or indirectly make, promise, authorise, ratify 
or offer to make, or take any act in furtherance of any 
payment or transfer of anything of value for the 
purpose of influencing, inducing or rewarding any act, 
omission or decision to secure an improper advantage; 
or improperly assisting Organizer or Sponsor in 
obtaining or retaining business, or in any way with the 
purpose or effect of public or commercial bribery. For 
the avoidance of doubt this includes facilitating 
payments, which are unofficial, improper, small 
payments or gifts offered or made to Government 
Officials to secure or expedite a routine or necessary 
action to which Sponsor is legally entitled. 

The Sponsor shall be entitled to terminate this 
Agreement by written notice to the Organizer, if the 
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2. 

dorucenym Organizatorovi, pokud Organizator porusi 
sve povinnosti vypl)tvajici z Climku Error! Reference 
source not found. teto pnlohy. Bez ohledu na jakakoli 
jimi ustanoveni teto Smlouvy plati, ze pokud 
spolecnost Sponsora ukonci tuto Smlouvu z duvodu 
porusem techto pozadavkU na opatfeni proti 
uplatkafstvi a korupci Organizatorovi, neni spolecnost 
Sponzora po ukonceni Smlouvy povinna poskytnout 
Organizatorovi jakoukoliv platbu, nahradu ujmy, ani 
jinou mihradu vztahujici se k ukonceni teto Smlouvy. 

PRA VA ZAMESTNANCU 

Organizator prohlasuje a zarucuje, ze podle sveho 
nejlepsiho vedomi a v souvislosti s touto Smlouvou 
respektuje lidska prava svych zamestnancu a 
nezamestn{tva detskou pracovni silu, nevyuziva 
Huc~:n~ pntct!, nt:oporniji b~:zpd:nosl pnict:, nt!pouziva 
krute a ponifujici disciplinami praktiky na pracovisti 
a nediskriminuje zamestnance na zaklade jakehokoliv 
duvodu (zah.mujici m.imo jine rasu, nabozenstvi, 
zdravotni postizeni, pohlavi, sexwilni orientaci nebo 
pohlavni identitu) a poskytuje kazdemu zamestnanci 
nejmene rninimalnl mzdu a veskere povinne zakonne 
vyhody, a dodctuje pnhni pi'edpisy upravujlci 
pracovni dobu a pniva zamestnancu ve statech, ve 
ktecych provozuje svou cinnost. Organizator se 
zavazuje, ze bude respektovat pravo zamestnancu se 
shromafd'ovat a podporovat dodrzovani vyse 
zmfnenych standardu ze strany jakehokoliv 
dodavatele zbozi nebo sluzeb, ktereho vyuZiva za 
ucelem plneni zavazkU vyplyvajicich z teto Smlouvy. 
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2. 

Organizer fails to perform its obligations in 
accordance with Clause Error! Reference source not 
found. of this Atmex. Notwithstanding any other 
provision in the Agreement, if Sponsor tenninates the 
Agreement due to Organizer's breach of these Anti­
Bribery and Corruption requirements, Sponsor will not 
be obliged to make any payments, indemnify, or 
otherwise provide compensation to Organizer 
subsequent to the termination of the Agreement. 

LABOUR RIGHTS 

The Organizer represents and warrants, to the best of 
its knowledge, that in connection with this Agreement, 
it respects the human rights of its staff and does not 
employ child labour, forced labour, unsafe working 
comliLious, or cruel or abusive disciplinary practices in 
the workplace and that it does not discriminate against 
any workers on any ground (including race, religion, 
disability, gender, sexual orientation or gender 
identity); and that it pays each employee at least the 
minimum wage, provides each employee with all 
legally mandated benefits, and complies with the laws 
on working hours and employment rights in the 
countries in which it operates. The Organizer shall be 
respectful of its employees right to freedom of 
association and the Organizer shall encourage 
compliance with these standards by any supplier of 
goods or services that it uses in performing its 
obligations under this Agreement. 
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